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Elsé fejezet

Az Egei-tengeren

Orokre az emlékezetembe vésédott, hogy hol voltam és mit
csindltam, amikor értestiltem apam halalarol.

A Neptunusz fedélzetén napoztam meztelenil, Theo a kezét a
hasamon pihentette védelmezén. A sziget kihalt, homokos partja
aranyszinten csillogott a sziklas kis ¢bolben. A kristalytiszta,
tirkizkék viz lusta hullimokat formalt, ahogy nyaldosta a par-
tot, elegansan habzott, akar a tejhab a kapucsiné tetején.

Nyugodt, gondoltam, akdrcsak én.

El6z6 este a gorog Mikonosz szigeténél horgonyoztunk le egy
kis 6bolben, majd két httétaskaval atgazoltunk a sekély vizen,
ki a partra. Az egyik lada tele volt vorésmarnaval és szardiniaval,
amit Theo el6z6 nap fogott, a masikban bort és vizet taroltunk.
Az er6feszitéstdl zihdlva letettem a homokra a taskat, és Theo
gyengéden megcsokolta az orromat.

— Hajotorottek vagyunk a sajat lakatlan szigetiinkoén — jelen-
tette be, és széttarta a karjat az idilli taj felé. — Most pedig me-
gyek, és keresek tizifat, hogy megsiithesstk a halat.

Figyeltem, ahogy elsétdl az 6blot korulolel6 sziklak felé, ame-
lyeknek réseiben itt-ott szaraz bokrok bukkantak el6. Bar Theo
elsé osztalyl kapitdny volt, vékony testalkata meghazudtolta va-
lodi erejét. Osszehasonlitva mas férfiakkal, akikkel a vitorlasver-
senyeken taldlkoztam, és akik mind izomkolosszusok voltak Tar-
zan-szerd fels6testtel, Theo igazan kis termetlinek szdmitott.
Amikor megismertem, elészor féloldalas jarasa szart szemet. Ké-
sébb megtudtam, hogy gyerekkoridban leesett egy fardl, eltorte a
bokéjat, amely sohasem forrt 6ssze rendesen.
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— Valészintleg ez is azt mutatja, hogy vizi életre szant a sors.
Amikor vitorlazom, senki nem latja, milyen nevetségesen jarok —
mondta nevetve.

Megsutottiik a halat, azutan szeretkeztiink a csillagos ég alatt.
A masnap reggel pedig utoljara talalt egyiitt minket a Neptunuszon.
Nyugodtan, tokéletes békességben fekiidtem mellette, amikor el-
hataroztam, hogy ideje bekapcsolnom a mobiltelefonomat, és
kapcsolatba lépnem a kiilvilaggal, majd nem sokkal késébb meg-
tudtam, hogy az életem apré darabokra hullott szét. Akar egy
sziirrealis dlomban, az elmémben felidéz6dott a Thedval eddig
megélt varazslatos torténet, és az, hogyan jutottunk erre a csoda-
latos helyre...

Elészor egy éve vetettem ra szemet a karib-tengeri Szent Mar-
ton-szigeten rendezett Heineken vitorlasversenyen. A gy6ztes le-
génység épp nagy tnneplést csapott vacsora kozben, amikor fel-
fedeztem, hogy a hajéskapitanyuk az a Theo Falys-Kings, aki az
egyik legnagyobb névnek szamit a szakmaban, mivel az elmult 6t
évben tobb nyilt tengeri vitorldsversenyt nyert, mint barki mas.

— Egyéltalan nem olyan, mint amilyennek képzeltem — stg-
tam oda Rob Bellamynak, egy régi vitorlazétarsamnak, akivel
egylitt versenyeztlink a svdjci nemzeti csapatban. — Elég hiilyén
néz ki azzal a szarukeretes szemiiveggel — tettem hozz4, mikéz-
ben Theo felallt, és egy masik asztalhoz lépett. — Es a jardsa is
igen kilonos.

— Hat az biztos, hogy nem az az izompacsirta vitorlazo, aki-
ket te kedvelsz — felelte Rob. — De Al, a fické egy valédi zseni. Ha
vitorlazasrél van sz6, mikodésbe 1ép valamiféle hatodik érzéke,
és a viharos tengeren nincs olyan kapitany, akiben jobban meg-
biznék.

Az este folyaman Rob réviden bemutatott neki, és mikézben
kezet raztunk, felfigyeltem Theo megfontolt, barna foltos, zold
szemére.

— Tehat te vagy a hires Al D’Apliese?

Theo brit kiejtéssel beszélt, a hangja lagy volt, és egyenletes.

—Igen, a nevem valéban ez — feleltem a bék miatt szégyen-
kezve —, de azt hiszem, ketténk kozul te vagy a hiresebb.

Nagyon igyekeztem, hogy rezzenéstelentl alljam kivancsi te-
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kintetét, majd lattam, hogy az arcvonasai ellagyulnak, és elneve-
ti magat.

— Mi olyan vicces? — kérdeztem.

— Hogy 6szinte legyek, nem rad szamitottam.

— Hogy érted, hogy nem ram szdmitottal?

Theo figyelmét ekkor egy fényképész vonta el, aki csoportké-
pet akart késziteni, igy nem tudtam meg, hogyan értette, amit
mondott.

Ezutan tobbszor taldlkoztunk mindenféle vitorlasrendezvé-
nyeken. Theo meghatdrozhatatlan médon vibrélt, és konnyed
nevetése annak ellenére magahoz vonzotta az embereket, hogy
els6 ranézésre kifejezetten visszahtzédénak tant. Ha elegins
rendezvényen voltunk, a protokoll és a szponzorok kedvéért al-
talaban vaszonnadrigot és gylrott vaszonkabatot viselt, de régi
vitorlascipdje és kécos haja miatt mégis agy festett, mint aki épp
csak leszallt a fedélzetr6l.

Az els6 néhany alkalommal gy téint, mintha kertilgetnénk
egymast. A tekintetiink néha 6sszetalalkozott, de Theo soha
nem tett kisérletet arra, hogy folytassa a félbeszakadt beszélgeté-
stinket. Azutan mindossze hat héttel ezel6tt a csapatunk gy6zott
Antiguan, és épp a verseny végét jelzé Lord Nelson-bdlon tinne-
peltink, amikor egyszer csak megkopogtatta a vallamat.

— Gratulalok, Al — mondta.

— Kosz — feleltem, és elégedett voltam, hogy a legénységiink
kivételesen legy6zte az 6vét.

— Sok jot hallottam rélad ebben a szezonban. Nincs kedved
csatlakozni a csapatomhoz a Kiikladok regattan janiusban?

Mar egy masik hajora is meghivtak erre a versenyre, de még
nem adtam vélaszt. Theo észrevette a bizonytalansigomat.

— Mar foglalt vagy?

— Legalabbis felkértek, igen.

— Nos, akkor itt a névjegykartyam. Gondold at a dolgot, és a
hétvégéig hivj fel, hogy dontottél. J6l jonne a hajon egy ilyen em-
ber, mint te.

— Kosz. — Magamban mar dontottem is. Ki a fene utasitana
vissza a tengerek kiralyaként ismert kapitany meghivasat. — Egyéb-
ként — széltam utdna —, amikor legutébb beszélgettiink, miért
mondtad, hogy nem ram szamitottal?
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Megallt, és egy pillanatra végigfuttatta rajtam a tekintetét.

— Azel6tt nem taldlkoztunk személyesen, csak hallottam r6-
lad, hogy mennyire tehetséges vitorlazé vagy, ennyi az egész.
Csupan annyit akartam mondani ezzel, hogy nem az vagy, aki-
nek képzeltelek. J6 éjt, All

Hosszan téprengtem a szavain, mikézben a St. John kikot6-
ben sétaltam a kis fogadé felé, ahol szobat béreltem. Elveztem,
ahogy az éjszakai leveg6 koriiloleli a testemet, és azon tinédtem,
vajon mi az, ami annyira leny(igbzé szamomra The6ban. Az ut-
cai lampak meleg fénnyel vontdk be a vidam, szines hazak hom-
lokzatat, és a szél a tavoli barok, kavézok morajlasat hozta ma-
gaval. Minden konnytinek tiint, hiszen felvillanyozott a gy6ze-
lem... és Theo Falys-King ajanlata.

Amint beléptem a szobamba, azonnal a laptopomhoz men-
tem, és irtam neki egy e-mailt, hogy elfogadom a felkérését. Mi-
el6tt elkilldtem volna, lezuhanyoztam, majd ismét atolvastam,
és belepirultam, annyira buzgénak talaltam a levelem. Végul tgy
hataroztam, hogy elmentem a piszkozatok kozé, és csak néhany
nap mulva kildom el. Ezutan elhevertem az agyon, kinydjtéztat-
tam a karomat, és probaltam ellazitani az aznapi verseny okozta
fesztiltséget az izmaimban.

— Nos, Al — motyogtam magamban mosolyogva —, ez bizony
egy érdekes regatta lesz.

Kés6bb a terv szerint elkiilldtem az e-mailt. Theo azonnal va-
laszolt, és tudatta velem, mennyire 6riil, hogy csatlakozom a le-
génységéhez.

Néhany héttel ezel6tt idegesen 1éptem a versenyre kész Han-
se 540-es vitorlas fedélzetére a naxoszi kikétében, hogy meg-
kezdjem a felkésztlést a Kukladok regattara.

Ami a versenyt magat illeti, az nem jelentett talsigosan nagy
kihivast, a résztvevok kozott egyarant voltak komoly versenyzoék
és hétvégi hobbivitorlazok, akik mind izgatottan vartak a nyolc-
napos megmérettetést a vilag legszebb szigetei kozott. Az egyik
legtapasztaltabb résztvevoként tudtam, hogy nagy esélytink van
a gy6zelemre. Theo mindig is hires volt arrél, hogy a legénységét
fiatalokbol toborozza. Rob Bellamy baratom és én mindketten
harmincévesek voltunk, és egyben a legidésebbek és a legtapasz-
taltabbak a csapatban. Ugy hallottam, Theo azért szeret fiatal,
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tehetséges hajosokkal dolgozni, mert nekik még nem alakultak
ki rossz szokésaik. A legénység tobbi harom tagja mind a hutszas
éveiben jart: Guy, a termetes angol; Tim, a nyugodt ausztral;
Mick, a félig német, félig gorog tengerész, aki Ggy ismerte az
Egei-tengert, mint a sajat tenyerét. Es bar lelkesitett, hogy Theo-
val dolgozhatok, azért nem vakon vagtam bele a dologba. El6ze-
tesen probaltam a lehet6 legtobb informaciot 6sszegydjteni a
tenger kiralyat — ahogy hivni szoktak — kortillengé rejtélyrol: ke-
resgéltem az interneten, és beszéltem olyanokkal is, akik mar
dolgoztak vele.

Korabban ugy tudtam, angol, és hogy Oxfordban tanult, ami
magyarizta volna kiilonos kiejtését, ugyanakkor a profilja szerint
amerikai allampolgér volt, és a Yale egyetemi vitorlascsapat kapi-
tanyaként szamos gy6zelmet tudhatott magaénak. Az egyik ba-
ratom szerint tehetds csaladbol szarmazott, egy masik szerint
egy hajon lakott.

Perfekcionista, zsarnoki, nehéz a kedvében jarni, munkama-
nias, négyalols... Efféléket is hallottam réla, az utébbit épp egy
vitorlazonétdl, aki azt allitotta, hogy a legénységben folyton fél-
reallitottdk, és rosszul bantak vele, ami persze elgondolkodta-
tott. De az elsopré tobbség egyszertien tgy fogalmazott, hogy 6
a legjobb hajoskapitany, akivel valaha dolgoztak.

A fedélzeten toltott els6 napon megértettem, mivel vivta ki
Theo a tarsai ilyen mértéka tiszteletét. Indulatos kapitanyokhoz
voltam szokva, akik Gvoltve kozlik az utasitasaikat, és gy ocsa-
rolnak mindenkit a fedélzeten, akar egy kiallhatatlan fészakacs a
konyhaban. Theo visszafogott hozzaallasa igazi meglepetés volt.
Keveset beszélt, mindnyajunknak felmérte a képességeit, és ta-
volrdl figyelt minket. A nap végén azutidn Osszegytltiink, és a
maga nyugodt, hatérozot‘g hangjan elmondta, kinek mi az er6ssé-
ge ¢és mik a gyengeségei. Eszrevettem, hogy semmi nem kertli el
a figyelmét, és olyan természetes tekintély arad bel6le, hogy nem
lehetett nem cstingeni a szavain.

—Ja, és Guy, nincs tobb cigaretta a verseny ideje alatti edzése-
ken — tette hozza egy féloldalas mosollyal, miutidn utunkra bo-
csatott minket.

Guy a sz6ke haja tovéig elvorosodott.

— Ennek a fickénak a tarkéjan is van szeme — morogta nekem,
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mikoézben leszalltunk a hajordl, hogy vacsora el6tt még lezuha-
nyozzunk és atoltozzink.

Aznap este a legénység tobbi tagjaval egytitt indultam el a
panziébol, méghozza azzal az 6romteli érzéssel, hogy j6 dontést
hoztam, amikor csatlakoztam hozzajuk a versenyen. A néxoszi
kikotében sétaltunk, az 6si kévar kivilagitva magasodott a falu
folé, alatta pedig kusza sikatorok kanyarogtak a fehér fala hazak
kozott. A kikotd éttermei zstfolasig teltek vitorlazokkal és turis-
talkkal, akik élvezettel fogyasztottak a friss tengeri ételeket, és
sziintelen emelgették a magasba Gz6s poharaikat. Az egyik félre-
es6 utcdcskdban taldltunk egy csaladi éttermet, rozoga faszékek-
kel és egymashoz nem ill6 tanyérokkal. Eppen ilyen hazi kosztra
vagytunk, miutdn az egész napos haj6zastol és a tengeri levegd-
t6l igencsak megéheztiink.

A fiak dobbenten figyelték, mekkora étvagyam van, amikor
ravetettem magam a muszakara, amelyhez még j6 sok rizst is
szedtem a tanyéromra.

— Mi a gond? Nem lattatok még nét enni? — kérdeztem ga-
nyosan, amikor egy Gjabb lepénykenyérért nytaltam.

Theo maga is kivette a részét az incselkedésbol, de vacsora
utan azonnal tdvozott, mivel az esti kocsmazasban mar nem
akart részt venni. Nem sokkal kés6ébb kovettem a példajat. Sok-
éves versenyszer(Q vitorldzas utan biztosan tudtam, hogy nem ki-
vanok szemtantja lenni a fidk s6tétedés utan mokazasanak.

A kovetkez6 néhany nap soran Theo megfontolt, figyel6 zold
szeme altal kisérve elkezdtiink 6sszekovacsolddni, és hamarosan
hatékony, gordiilékeny csapat vélt bel6link, én pedig egyre in-
kabb csodaltam a kapitianyunk lenylGg6z6 médszereit. A Naxo-
szon toltott harmadik esténken kiilonosen faradt voltam a ki-
merité nap utdn, és a perzsel6 égei-tengeri napfénytol, igy elso-
ként alltam fel a vacsoraasztaltol.

- Ql(é, fiak, én visszavonulok.

— En is. J6 éjt, sracok! Csak semmi mésnapossag holnap a fe-
délzeten, ha kérhetem — mondta Theo, és a nyomomba szegé-
dott kifelé az étterembdl. — Csatlakozhatok? — kérdezte, amikor
utolért az utcan.

— Hat persze — feleltem kissé feszengve, mivel rajottem, hogy
most el6szor vagyunk kettesben.
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A szik, macskakoves utcakon visszasétaltunk a panzidhoz, és
a holdfény megvildgitotta a két oldalon sorakozé, kék ajtaja és
kék zsalugateres, kis fehér hazakat. Nagyon igyekeztem beszél-
getést kezdeményezni, de Theo minden kérdésemre csak igennel
meg nemmel felelt, és sziikszavisaga egy idé utan kezdett bosz-
szantani. Amikor megérkeztiink a panzié halljaba, hirtelen felém
fordult.

—Igazi 6sztonos vitorlazé vagy, Al. Messze lepipalod a leg-
tobb csapattarsadat. Kitél tanultal?

— Az apamtol — feleltem a boktél meglepetten. — Kiskoromban
gyakran vitt magaval a Genfi-téra vitorlazni.

— Aha, Genf. Ez megmagyardzza a francias kiejtésedet.

Felkésziiltem a tipikus ,,mondj valami szexit franciaul” meg-
jegyzésre, amivel a férfiak altalaban el6élltak a beszélgetésnek
ezen a pontjan, de ezattal tévedtem.

— Nos, az apad baromi j6 vitorlazé lehet... nagyszer munkat
végzett veled.

- Kosz — feleltem lefegyverezve.

— Es milyen egyetlen nének lenni a fedélzeten? Bar gondo-
lom, nem el6szor fordul el6 veled — tette hozza sietve.

— Hogy 6szinte legyek, nem nagyon gondolok ra.

Theo firkészé tekintettel nézett rdm a szarukeretes szemiuive-
ge mogiil.

— Tényleg? Ne hgragudj, hogy ezt mondom, de szerintem
igenis gondolsz rd. Ugy érzem, néha talsagosan is kompenzalni
akarod, és ilyenkor szoktal hibazni. Azt javaslom, lazulj el, és
csak 1égy 6nmagad! Na, mindegy... j6 éjszakat!

Kurtan elmosolyodott, majd elindult felfelé¢ a fehér kével bur-
kolt lépcsén, a szobajaba.

Aznap éjjel a panzidban, a sziik agyon fekve, és a fehéritett
agynemutol viszketé borrel Theo biralé megjegyzésétdl égett az
arcom. Talan az én hibdm, hogy a n6k még mindig fehér holl6-
nak — vagy, ahogy a legénység egyes tagjai valészintileg monda-
nék, tjdonsignak — szamitanak a profi vitorldsversenyeken? Es
mégis mit képzel magarél ez a Theo Falys-Kings?! Talan valami-
féle mené pszicholégusnak hiszi magat, aki csak Ggy elemezgeti
az embert, akinek erre semmi sziiksége?

Mindig azt gondoltam, hogy jol feltaldlom magam néként
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egy férfias vilagban, és jol kezelem a néiséggel kapcsolatos barat-
sagos viccel6déseket és finom beszolasokat. A karrieremben at-
torhetetlen védoéfalat épitettem magam koré, ezenkiviil két sze-
mélyiséget alakitottam ki: otthonra Allyt, a munkaba Alt. Igen,
ez gyakran nehéz volt, és megtanultam tartani a szamat, kalo-
nosen amikor kifejezetten szexista megjegyzéseket tettek az
ugynevezett szOke mivoltomra. Ezeket azzal igyekeztem meg-
elézni és kivédeni, hogy a vorosesszéke, gondor hajtincseimet
szorosan hatrafogtam l6farokba, és egyaltalin nem viseltem
sminket, hogy még véletleniil se hangsilyozzam ki a szemem,
vagy fedjem el a szepl6imet. Raadasul éppolyan keményen dol-
goztam, mint barmelyik férfi a fedélzeten... talan — dithéngtem
magamban — még keményebben is.

A felhaborodottsagtél tovabbra sem jott dlom a szememre, és
eszembe jutott, amikor az apdm egyszer azt mondta, hogy az
emberek altaldban akkor bosszankodnak a személyiikkel kapcso-
latos megjegyzések hallatan, ha valami igazsagot vélnek felfedez-
ni benne. Es ahogy teltek az 6rak, el kellett ismernem, hogy
Theénak konnyen igaza lehet. Nem voltam 6nmagam. A kovet-
kez6 este ismét csatlakozott hozzam hazafelé menet a panziéba.
Bar a megjelenése egyaltalan nem volt tiszteletet parancsolo,
mégis szornyen zavarban éreztem magam a jelenlétében, és alig
jottek ki szavak a szamon. A kettds személyiségemrol magyaraz-
tam neki, 6 pedig figyelmesen hallgatott, miel6tt felelt volna.

— Nos, az apam... akinek normalis esetben egyéltalin nem
adok a véleményére — mondta —, egyszer azt a kijelentést talalta
tenni, hogy ha a nék nem akarnanak olyanok lenni, mint a fér-
fiak, és csak a sajat erésségeikre timaszkodnanak, 6k irdnyitandk
a vilagot. Lehet, hogy neked is ezt kellene megprébéalnod.

— Egy férfinak konnyt ilyesmit mondania, de kivancsi lennék,
hogy az apad dolgozott-e valaha olyan kézegben, ahol nék domi-
naltak. Es ha igen, vajon sikertlt-e sajat magat adnia? — feleltem
a leereszked§ stilustél felhdborodottan.

—J6 kérdés — ismerte el Theo. — Nos, taldn az segit valameny-
nyit, ha Allynek szélitalak. Amugy is jobban illik hozzad, mint
az Al. Nem banod?

Még miel6tt felelhettem volna, Theo hirtelen megtorpant a
festdi kikotoben, ahol a hatalmas jachtok és motoros hajok ko-
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z6tt kisebb haldszcsénakok ringtak a nyugodt vizen, mikézben a
tenger halk csobogassal nyaldosta a torzsiiket. Figyeltem, ahogy
felnéz az égre, és ahogy az orrcimpai latvidnyosan mozognak,
amikor beleszagol a levegébe, és probélja megérezni, milyen idét
hoz a hajnal. Ilyesmit csak idés vitorlazoktol lattam azel6tt, és
egyszeriben nevetnem kellett, ahogy elképzeltem 6t 6szes, aggas-
tyan tengerészként. Meglepett mosollyal fordult felém.

— Mi olyan vicces?

— Semmi. Es ha jolesik, nyugodtan hivhatsz Allynek.

— Kosz. Most pedig menjtnk vissza, és aludjunk egy kicsit.
Nehéz napot terveztem magunknak holnapra.

Aznap €jjel ismét nyugtalanul forgolédtam az agyamban mi-
kozben felidéztem a beszélgetéstinket. En, aki altalaban Ggy al-
szom, mint a bunda, kiillénésen edzésekkor és versenyeklkor.

Am Theo tanacsa nem segitett, sét, az elkovetkezendd né-
hany nap sordn olyan ostoba hibdkat kévettem el, mint egy
Gjonc. Keményen ostoroztam magam, de kiillonés médon, bar a
legénység tobbi tagja jéindulatian kotekedett velem, Theo sem-
miféle kritikdt nem fogalmazott meg.

Az 6todik este olyan mélységesen szégyelltem magam a télem
szokatlan gyenge teljesitmény miatt, hogy nem is csatlakoztam a
tobbiekhez vacsoranal. Ehelyett a panzi6 kis teraszan ticsorog-
tem, és a szivélyes tulajdonos éltal felkinalt kenyeret, feta sajtot
és olajbogy6t majszolgattam. A banatomat fanyar vorosborba
fojtottam, és néhany pohar utan hatéro;ottan émelyegni kezd-
tem, és borzasztéan sajnaltam magam. Eppen amikor bizonyta-
lanul feltapaszkodtam az asztaltél, és indulni késziiltem, Theo
megjelent a teraszon.

—Jol vagy? — kérdezte, és felcstsztatta a szemiivegét az orran,
hogy alaposabban szemtigyre vehessen.

Kancsalitva néztem vissza ra, és valami megmagyarazhatatlan
okbdl kifolydlag szérnyen homélyosan lattam 6t.

—Igen — feleltem nehézkesen, majd gyorsan visszailtem a
székre, mivel forogni kezdett velem a vilag.

— Mindenki aggédott miattad, amikor nem jelentél meg va-
csoranal. Ugye nem vagy beteg?

— Nem. — Egetd, epés iz kezdett felkiszni a torkomba. — Jol
vagyok.
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— Ugye tudod, hogy nyugodtan elmondhatod, ha beteg vagy,
eskiiszom, nem fogom a szemedre vetni. Leiilhetek?

Nem feleltem. Valéjaban egyéltaldn nem tudtam trra lenni a
hanyingeremen. Theo leiilt a velem szemben lévé muanyag
székre.

— Akkor hat mi baj?

— Semmi — boktem ki nehezen.

- Ally, szornyen nézel ki. Biztos, hogy j6l vagy?

— En... bocsass meg.

Ezzel ismét feltapaszkodtam, és az utolsé pillanatban még el-
jutottam a terasz 1(0;1étjéig, és a jardara hanytam.

—Te szegény! — Ereztem, hogy két kéz er6sen megragadja a
derekamat. — Hiszen egyaltalan nem vagy jol. Felkisérlek a szo-
badba. Hanyasban laksz?

— En... teljesen jol vagyok — motyogtam ostobdn, és rettenete-
sen éreztem magam a torténtek miatt.

Raadasul éppen Theo Falys-Kings szeme lattara kellett ilyes-
mit produkdlnom, akit valamilyen érthetetlen okbdl kifolyélag
mindendron le akartam nytgozni. Mindent Osszevetve tehat, a
dolgok nem is alakulhattak volna rosszabbul.

- Gyere!

Az ernyedt karomat atemelte a véllan, és igy cipelt be a haz-
ba, mikozben a t6bbi vendég viszolygé pillantasokat vetett ram.
A szobamban még hanytam néhdnyszor, de ott legaldbb mar a
vécébe. Ahanyszor csak kijottem a firdészobabél, Theo mindig
ott vart rdm, hogy visszasegitsen az dgyamba.

— Tényleg — nyogtem —, reggelre jol leszek, igérem.

— Ezt két 6raja minden hanyas utan elmondod — jelentette ki
gyakorlatiasan, majd egy nedves toriilkozoével letorolte a verej-
tékeseppeket a homlokomrol.

— Menj aludni, Theo! — motyogtam alomittasan. — Most mar
tényleg jol vagyok. Csak pihennem kell.

— Mindjart megyek.

— K6szonoém, hogy torédsz velem — suttogtam, mikozben a
szemem lassan lecsukoédott.

- Szivesen, Ally.

Es ekkor, mikézben az ébrenlét és az dlom hatdrmezsgyéjén
egyensulyoztam, mind6ssze néhany masodperccel azel6tt, hogy
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alomba szenderiiltem volna, elmosolyodtam, és meghallottam a
sajat hangomat, amint azt mondom: Azt hiszem, szeretlek. Ezzel
elaludtam.

Masnap reggel kissé remegve ébredtem ugyan, de mar sokkal
jobban éreztem magam. Amikor kimasztam az 4gybodl, megbot-
lottam Thedban, aki a f6ldon fekiidt 6sszekuporodva, egy parna-
val a feje alatt. Amikor magamra zartam a furdészobaajtét, és
letiltem a kad szélére, felidéztem a szavakat, amelyek megfordul-
tak az agyamban el6z6 este, és... Jézusom, csak nem mondtam ki
6ket hangosan?

Azt hiszem, szeretlek.

Ez meg honnan a fenébdl jott? Vagy taldn csak dlmodtam az
egészet? Végiil is elég rosszul voltam, tehat az is lehet, hogy hal-
lucindltam. Istenem, remélem, nyogdécseltem magamnak, mikoz-
ben a fejemet a két kezembe fogtam. De... ha val6éjadban nem
mondtam ki ezeket a szavakat, akkor miért emlékszem rajuk
ilyen élénken? Természetesen nevetségesen oda nem illéek vol-
tak, de Theo ett6l még azt gondolhatja, hogy komolyan beszél-
tem. Ami persze nyilvan nem igaz.

Egy id6 utan batortalanul Iéptem ki a fiird6szobabdl, és lat-
tam, hogy Theo éppen tavozni késziil. Nem birtam a szemébe
nézni, 6 pedig kozolte, hogy dtmegy zuhanyozni a sajat szobdja-
ba, és tiz perc mulva visszajon értem, hogy lekisérjen reggelizni.

— Menj csak egyediil, Theo. Inkdbb nem kockaztatok.

— Ally, muszaj enned valamit. Ha egy 6rdn 4t nem tudod lent
tartani az ennival6t, att6l tartok, nem szallhatsz hajora, amig
jobban nem leszel. Ismered a szabalyokat.

— Rendben — egyeztem bele kelletlendl.

Amikor tavozott, teljes szivembdl azt kivintam, barcsak kod-
dé valhatnék. Soha életemben nem fordult még elé velem, hogy
ennyire mashol akarnék lenni, mint ahol éppen vagyok.

Tizenot perccel késébb egytitt sétaltunk ki a teraszra. A le-
génység tobbi tagja mindentud6 vigyorral pillantott fel rank az
asztaltdl. Szerettem volna mindnyajuknak behuzni egyet-egyet.

— Ally elrontotta a gyomrat — jelentette be Theo, amikor letl-
tink. — De ahogy elnézlek, Rob, neked sem sikeriilt igazan ki-
aludnod magad.

A tobbiek kuncogva néztek Robra, aki szégyenkezve villat
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vont, majd Theo nyugodt hangon felvazolta az aznapi edzéster-
vet. Néman tltem az asztalndl, és hédlas voltam, hogy témat val-
tottunk, de tudtam, mire gondolnak a tobbiek. Es az egészben az
volt a legironikusabb, hogy ennél nagyobbat nem is tévedhettek
volna. Egyszer megfogadtam magamnak, hogy soha nem fek-
szem le senkivel, akivel egy hajon dolgozom, mivel tudtam, a
vitorlazok zart vilagaban igen konny( egy nének rossz hirnévre
szert tennie. Most azonban Ggy tlnt, ezt mégsem sikeriilt elke-
ralném.

A reggelit legalabb sikeriilt legyirném, és mivel nem hanytam
ki, végul felszallhattam a fedélzetre. Ett6l a pillanattdl kezdve
mindent elkovettem azért, hogy tudassam a tobbiekkel — és kii-
lonosen vele -, hogy egy cseppet sem érdeklédom Theo
Falys-Kings irant. A gyakorlatok soran igyekeztem a lehet6 leg-
nagyobb tavolsagot tartani téle, mar amennyire ez a kis méret(i
hajon lehetséges volt, és tdmondatokban feleltem a kérdéseire.
Esténként pedig, miutdn megvacsoraztunk, Osszeszoritottam a
fogamat, és a tobbiekkel maradtam, mikézben Theo felallt, és
elindult vissza a panzi6ba.

Hiszen nem vagyok szerelmes belé, mondogattam magamnak.
Es nem akartam, hogy barki ennek az ellenkezo]et hlggye Ugyan-
akkor, mikozben igyekeztem mindenkit meggyézni az érdektelen-
ségemrdl, én magam egyre inkabb elbizonytalanodtam. Olykor
azon kaptam magam, hogy Theét bamulom, amikor azt hiszem,
hogy nem latja. Csodédltam nyugodt, megfontolt stilusat és az
éleslaté megjegyzéseit, amelyekkel dsszekovacsolt minket, és egy-
re jobb csapatot faragott beldlink. Az is lenylg6zott, hogy vi-
szonylag kis termete ellenére nagyon erds, és az izmok csak tgy
dagadnak a ruhgja alatt. Figyeltem, amint Gjra meg Gjra bebizo-
nyitja, hogy 6 a legerésebb és legfittebb mindnyajunk kozott.

Ahényszor csak drul6 elmém abba az irdnyba kalandozott,
minden 1gyekezetemmel probaltam kiverni 6t a fejemb6l. Am
egy id6 utdn mar az is felttint, milyen gyakran jarkal p6lé nélkiil
a fedélzeten. Igaz, hogy szornyl forrésag volt napkozben, de
tényleg musz4j volt félmezteleniil tanulmanyoznia a versenytér-
képeket...?

— Sziikséged van valamire, Ally? — kérdezte egyszer, amikor
hatrafordulva rajtakapott, hogy 6t nézem.
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Nem is emlékszem mar, mit motyogtam valaszként, mikoz-
ben a szégyentdl langol6 arccal elfordultam.

Attdl azért valamelyest megkonnyebbiiltem, hogy soha nem
emlitette, amit a rosszullétem estéjén mondhattam neki, és kezd-
tem meggy6zni magam, hogy tényleg csak almodtam az egészet.
Mégis tudtam, hogy valami visszavonhatatlan dolog tortént ve-
lem. Olyasmi, amit életemben el6szoér nem tudtam iranyitani.
Ahogy aludni sem birtam olyan j6l, mint vilagéletemben, és az
egészséges étvagyam is cserben hagyott. Amikor pedig végre sike-
rilt elaludnom, vele dlmodtam, méghozza olyasféléket, amiktol
masnap pironkodva ébredtem, és még kényelmetlenebbiil érez-
tem magam a jelenlétében. Kamaszkoromban hamar félredob-
tam a rom;mtikus regényeket, és inkabb tartalmasabb krimiket
olvastam. Am most, ahogy gondolatban sorra vettem a tiinetei-
met, mind ugyanazt a diagnézist latszott alatamasztani: vala-
hogy sikeriilt halalosan belehabarodnom Theo Falys-Kingsbe.

Az edzés utolsé estéjén Theo vacsora utan feldllt, és kozolte
veltink, hogy mindnyéjan nagyszert munkat végeztink, és nagy
esélyt lat arra, hogy megnyerjiik a versenyt. Miutan befejezte a
szénoklatot, én épp indulni késziiltem vissza a panziéba, amikor
Theo felém fordult.

— Ally, szeretnék megbeszélni veled valamit. A szabalyok sze-
rint kell legyen a legénységben egy ember, aki az elsésegélyért
felel6s. Semmi komoly, csak egy voros szalagot kell felvenned,
ezenkivil ala kell irni néhany formanyomtatvanyt. Megtennéd?

Felmutatott egy miianyag dossziét, majd egy tres asztal felé
biccentett. ;

— Az égvilagon semmit nem tudok az elsésegélynyujtasrol. Es
csak mert né vagyok — folytattam kihivéan, mikézben letltiink a
masik asztalhoz a tobbiektdl tavol —, még nem jelenti azt, hogy
jobb apolé lennék, mint a tobbiek. Miért nem kéred meg Timet,
vagy valaki mast?

— Ally, kérlek, hagyd abba! Ez csak trtigy. Nézd! — Theo két
teljesen tires lapot hizott elé a dossziébol. — Nos — mondta, majd
atnydjtott nekem egy tollat —, a latszat kedvéért, és féleg a te ér-
dekedben, Ggy tesztink, mintha megbeszélnénk, hogy milyen fel-
adataid lesznek a legénység elsésegélynydjtasra kijelolt tagjaként.
Ekozben pedig arrél fogunk beszélgetni, hogy aznap este, amikor
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olyan rosszul yoltél, azt mondtad nekem, hogy azt hiszed, sze-
retsz engem. Es az igazsag az, hogy azt hiszem, én is ugyanigy
érzek irdntad.

Elhallgatott, én pedig dobbenten néztem r4, és probaltam ra-
jonni, hogy viccelédik-e velem, de 6 Ggy tett, mint aki mélyen
elmertl a papirok tanulmanyozasaban.

— Azt szeretném javasolni, hogy mindketten prébaljuk meg
kideriteni, mit jelent ez szdimunkra — folytatta. — Holnap fogom
a hajomat, és elttinok egy hossza hétvégére. Szeretném, ha velem
jonnél. — Felpillantott ram. — Benne vagy?

A szam kinyilt, majd ismét 6sszecsukodott, amit6l valoszind-
leg nagyon hasonlithattam egy aranyhalra, de egyszertien nem
tudtam, mit felelhetnék.

— Az isten szerelmére, Ally, csak mondj igent. EInézést a gyen-
ge hasonlatért, de egy hajéban eveziink. Mindketten tudjuk,
hogy van kozottiink valami, méghozza azéta, hogy egy évvel ez-
el6tt talalkoztunk. Hogy észinte legyek, az alapjép, amit azel6tt
hallottam rélad, izmos, férfias nére szamitottam. Es amikor meg-
jelentél te, a kék szemeddel, a gyonyori tizianvords hajaddal,
teljesen lefegyvereztél.

— Ol - s6hajtottam fel, mivel a szavam is elakadt.

— Széval — folytatta Theo, és a torkat koszortlte. — Menjiink,
és csindljuk azt, amit mindketten a legjobban szeretiink: kébo-
roljunk a tengeren, és adjunk ennek a dolognak, barmi legyen is
ez, egy esélyt a fejlédésre, Ha mas nem, legaldbb a hajé tetszeni
fog. Nagyon kényelmes. Es gyors.

— Lesz... mas is a fedélzeten? — kérdeztem, amikor sikerilt
végre hangot kipréselnem a torkomon.

— Nem.

— Tehat te leszel a hajoéskapitany, én pedig az egyszemélyes
legénységed?

—Igen, de megigérem, nem foglak arra kérni, hogy massz fel
az arbocra, és 1lj egész éjjel a kosarban. — Ram mosolyogott, és
z6ld szeme megtelt melegséggel. — Ally, csak mondd, hogy velem
jossz!

— Rendben - egyeztem bele.

— Helyes. Nos, akkor itt, a kipontozasnal ird ald a... 6606, a
megallapodasunkat.
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Az ujjaval az tres papirlap egy pontjara mutatott. Rapillan-
tottam, és lattam, hogy még mindig mosolyogva néz ram. Végiil
visszamosolyogtam. Aldirtam a nevem, és atadtam neki a papirt.
Szinpadias komolysaggal szemugyre vette, majd visszatette a
dossziéba.

— Akkor ezzel megvolnank — mondta valamivel hangosabban,
hogy a legénység t6bbi tagja is hallja, akik nyilvin buzgén he-
gyezték a fuliket. — Es akkor délben talalkozunk a kikétében,
ahol elmondom, hogy milyen feladataid lesznek.

Ram kacsintott, majd nyugodtan visszasétaltunk a tobbiek-
hez, a kimért lépteim mit sem arultak el a szivemet elaraszté
csoddlatos izgatottsagbol.

Masodik fejezet

Ami azt illeti, sem Theo, sem én nem tudtuk, mire szamit-
sunk, amikor a Neptunusz nevi Sunseekerjén kihajéztunk a na-
xoszi kikotobol. A karcsd, motoros jacht Ggy hat méterrel hosz-
szabb lehetett, mint a Hanse tipusd hajo, amellyel a versenyre
készultink. Hozzaszoktam mar, hogy sok emberrel kell kis he-
lyen osztoznom a fedélzeten, igy most, hogy csak ketten vol-
tunk, felttint a kozottiink 1évé hatalmas tavolsag. A fékabin egy
luxuslakosztaly volt, fényes tolgyfa butorral, és amikor megpil-
lantottam a hatalmas agyat, elszégyelltem magam, mivel eszem-
be jutott a legutébbi alkalom, amikor egy szobdban aludtunk.

— Néhany éve vettem olcsén, amikor a tulajdonosa csédbe
ment — magyarazta, mikozben kivezette a hajot a kikotobol.
— Legalabb lett fedél a fejem felett.

— Tehat ezen a hajon élsz? — kérdeztem meglepetten.

— A hosszabb szabadsagokat az anydm hazaban t6ltom Lon-
donban, de tavaly itt laktam azokban a rovid id6szakokban,
amikor épp nem versenyeztem, vagy nem kellett versenyre vin-
nem egy hajot. De aztdn vagytam egy sajat szarazfoldi otthonra,
és nemrég vasaroltam is egyet. Borzaszt6 sokat kell majd vele
dolgozni, és az isten tudja, mikor lesz idém feldjitani.

Az apam Titdn nevli 6ceanjaré szuperjachtjan nevelkedtem,
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amelynek szintén szamitégépes navigicids rendszere volt, ezért,
ahogy Theo mondta, felvaltva vezettiink. De az els6 reggelen ne-
hezen tudtam kilépni a megszokott fedélzeti szerepembdl. Fi-
gyelnem kellett, hogy amikor Theo megkér valamire, ne azt felel-
jem: Igen, kapitany!

A fesziltség tapinthaté volt a levegében, egyikiink sem tudta,
hogyan alakitsuk 4t az eddigi munkakapcsolatunkat bensdsége-
sebb viszonnya. Alig-alig beszélgetttink, és én kétszer is meggon-
doltam, mit mondjak ebben a furcsa helyzetben, ezért tobbnyire
csak felszinesen fecserésztem. Theo gyakorlatilag végig hallga-
tott, és mire ebédidében lehorgonyoztunk, kezdtem dgy érezni,
hogy ez az egész hajokazas katasztrofalisan rossz o6tlet volt.

Halas voltam, hogy a salatdhoz kinyitott egy behtott rozét
is. Soha nem ittam sokat, killonésen vizen, de ezuttal igen ha-
mar az tveg fenekére néztink. Hogy kizokkentsem Theét a ké-
nyelmetlen hallgatdsabdl, tgy dontottem, a vitorldzasrol beszél-
getek vele. Atbeszéltiik a Kiikladok regattara tervezett stratégiat,
és megvitattuk, milyen mas lesz a versenyzés a kozelgé pekingi
olimpian. Nydar végére volt esedékes, hogy megprobaljak bekertiil-
ni a svéjci valogatottba, Theo pedig amerikai szinekben készilt
versenyezni.

— Tehat amerikai vagy? Angolnak hangzol.

— Az apam amerikai, az anyam angol. Hampshire-be jartam
iskolaba, azutan az Oxfordra, majd a Yale-re mentem — magya-
razta. — Mindig is stréber voltam egy kicsit.

— Mit tanultal?

— Oxfordban klasszikus irodalmat, a Yale-en pedig pszichol6-
giabol szereztem mester fokozatot. Szerencsés voltam, és beva-
lasztottak az egyetemi vitorlascsapatba, ahol végul én lettem a
kapitdny. Igazi elefantcsonttoronyban éltem. Hét te?

— En a genfi konzervatériumba jartam, fuvolazni tanultam. De
ez azért megmagyarézza a dolgot — néztem Thedéra mosolyogva.

— Mi magyaraz meg mit?

— Hat, hogy annyira szereted analizalni az embereket. Es rész-
ben azért is vagy olyan j6 hajoskapitany, mert jol bansz a legény-
séggel. Kilonosen velem — tettem hozza, mivel az alkoholtdl
kezdtem felbatorodni. — A megfigyeléseid sokat segitettek, még
ha az adott pillanatban nem is volt kellemes hallani ¢ket.
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— Kosz. — Theo a boék hallatan félénken lehajtotta a fejét.
— A Yale-en szabad utat kaptam, hogy 6sszekossem a vitorlazas
irdnti rajongdsomat a pszicholégiaval, és kialakitottam egy olyan
parancsnoki stilust, amit ugyan sokan ktlénosnek talalnak, de
nekem bejon.

— A szileid tdmogattak a vitorlazast?

— Az anyam igen, de az apam... tizenegy éves koromban szét-
koltoztek, ma]d néhany év mulva kovetkezett egy cstnya vélas.
Azutdn az apam visszakoltozott az Allamokba. Fiatal koromban
nala toltottem a nyari sziinidéket, de folyton dolgozott vagy uta-
zott, és inkabb gyerekfeligyeldket fogadott mellém. Néhanyszor
meglatogatott, amikor a Yale-re jartam, és megnézte egy-két ver-
senyemet, de nem &llitom, hogy talsagosan jol ismerném. Inkabb
csak azon keresztiil, ahogy az anyammal bant, akinek az apam
irdnti ellenségessége persze ram is hatassal volt. Amugy szivesen
hallandm, ahogy fuvolazol — valtott hirtelen témat, és zold sze-
mével mélyen az enyémbe nézett.

De a pillanat elillant, 6 elforditotta a tekintetét, és fészkel6d-
ni kezdett a székében.

Mivel gy tint, hasztalan prébdlom Theét oldottabb beszél-
getésre csabitani, jomagam is feszilt hallgatasba burkol6ztam.
Miutan a koszos tanyérokat levittiik a hajokonyhaba, fejest ug-
rottam a vizbe, hosszan és gyorsan Gsztam, hogy kitisztitsam az
alkoholtél elhomalyosult agyamat.

— Felmenjtink a felsé fedélzetre napozni egy kicsit, miel6tt to-
vabbindulunk? — kérdezte, amikor kimasztam a vizbdl.

— Oké - egyeztem bele, bar éreztem, hogy vilagos, szepl6s bo-
rom mar igy is tdl sok napot kapott.

Amikor a vizen voltam, altalaban jol bekentem magam magas
faktorszama naptejjel, ami gyakorlatilag fehérre festette a teste-
met, ez pedig nem nyujtott igazan csabito6 latvanyt. Aznap reggel
szandékosan gyengébb napkrémet hasznaltam, bar most mar
kezdtem gy érezni, nem érné meg leégni.

Theo magahoz vett két palack vizet a hit6taskabol, és fel-
mentiink a kényelmes napozéfedélzetre, a haj6 orrdba. Elhelyez-
kedtiink egymas mellett a luxuskivitel(i, parnazott napozéagya-
kon, mikozben én lopott pillantdsokat vetettem a félmeztelen
Theora, és a szivem hevesen vert a kozelségétSl. Arra jutottam,
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hogy hacsak Theo nem megy arrébb hamarosan, kénytelen le-
szek holgyhoz nem ill6 médon viselkedni, és egyszertien ravetni
magam. Elforditottam a fejemet, hogy igy probdljam elejét venni
a tovabbi pikdns gondolatoknak.

— Mesélj nekem a testvéreidrdl és a hazatokr6l a Genfi-tonal.
Olyan idillinek hangzik — mondta.

— Hat... én...

Mivel a vagyakozastol és az alkoholtdél nem igazan forgott az
agyam, egyéltalan nem f(lott a fogam ahhoz, hogy hosszan me-
séljek a nem mindennapi csalddunkrol.

- Kicsit elalmosodtam, nem baj, ha késébb beszélek réla? —
kérdeztem, és a hasamra fordultam.

— Egydltalin nem baj. Ally...

Ereztem, hogy finoman megérinti a hatamat.

— Igen?

Visszafordulva felpillantottam rd, és a torkom 6sszeszorult a
varakozastol.

— Leégett a vallad.

— Ol Igen — csattantam fel. — Akkor lemegyek inkabb az ar-
nyékba.

— Menjek én is?

Nem feleltem, csak véllat vontam, felalltam, és kapaszkodva
elindultam a sziik folyosén, ami a hats6 fedélzetre vezetett. Ek-
kor Theo megfogta a kezemet.

— Ally, mi a baj?

— Semmi, miért?

— Olyan... fesztltnek tnsz.

— Hal Te is — vagtam vissza.

— Tényleg?

— Igen — feleltem, mikozben 6 kovetett lefelé a Iépcsén az alsé
fedélzetre, ahol lerogytam az egyik arnyékos padra.

— Sajndlom, Ally — mondta séhajtva. — Soha nem voltam iga-
zan j6 ebben.

— Pontosan mi az az ebben?

- Hat, tudod. A felvezetésben... nem igazdn tudom, hogy kell
csinalni. Ugy értem, tisztellek és kedvellek, és nem akartam,
hogy azt érezd, azért hoztalak ide, hogy rad vessem magam.
Gondolhattad volna, hogy csak ezért hoztalak ide, mivel amugy
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is olyan érzékeny vagy arra, hogy néként kell élned egy férfiak
altal dominalt vilagban, és...

— Az isten szerelmére, Theo, nem vagyok olyan érzékeny!

— Tényleg nem, Ally? — hitetlenkedve forgatta a szemét.
— Hogy 6szinte legyek, mi férfiak manapsag alland6an attol ret-
tegink, hogy mar csak azért is szexudlis zaklatassal vadolnak
majd minket, ha csodélattal néztink egy nére. Velem pont ez tor-
tént egyszer... korabban mar volt néi tagja a legénységemnek.

— Komolyan? — szinleltem meglep6dést.

— Bizony. Azt hiszem, valami ilyesmit mondhattam neki: Hel-
lo, Jo! Klassz, hogy itt vagy a fedélzeten! Egészen feldobod a fisikat. Na,
ezzel orokre elvagtam magam.

Dobbenten néztem ra.

- Nem hiszem el, hogy ezt mondtad!

- O, az isten szerelmére, Ally, Ggy értettem, hogy neki ko-
szonhetéen, mindnyajan a legjobbat akarjuk majd kihozni ma-
gunkbol. Nagyon j6 hire volt a szakmaban. De valamiért félre-
értette, amit mondtam.

— EI sem tudom képzelni, miért — jegyeztem meg szarkaszti-
kusan.

— En sem.

— Theo, én csak vicceltem! Pontosan értem, miért érezte ban-
tonak, amit mondtil. Neked fogalmad sincs, néként milyen
megjegyzéseket kell hallgatnunk allandéan a vitorlazok kozott.
Nem csoda, hogy érzékenyen reaglt.

— Ezért is voltam olyan ideges elészor, amikor felkertltél a ha-
jora. Kulonosen, mivel olyan vonzénak taldllak.

— De hat én ennek a tokéletes ellentéte vagyok, mar nem em-
lékszel? — mordultam ra. — Szememre vetetted, hogy férfias pro-
balok lenni, és nem hasznalom ki az er6sségeimet!

— Talalt! — mondta vigyorogva. — Most pedig itt vagy velem
egyeddl, és egyiitt dolgozunk, és azt gondolhatod, hogy...

— Theo! Ez mar nevetséges! Szerintem neked van problémad,
nem nekem — vigtam vissza most mar dithosen. — Meghivtal a
hajédra, és én a sajat szandékombol jottem.

— Igen, ez igy van, de hogy 6szinte legyek, Ally, ez az egész... —
Elhallgatott, és komolyan nézett ram. — Sokat jelentesz nekem.
Es bocsass meg, ha gy viselkedek, mint egy idi6ta, de régéta
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nem csindltam mar ezt... az udvarlas dolgot. Es nem akarom el-
rontani.

Ettd] ellagyultam.

— Mi lenne, ha felhagyndl az alland6 analizaldssal, és ellazul-
nal egy kicsit? Akkor lehet, hogy nekem is sikeriilne. Ne felejtsd
el, nekem is fontos, hogy itt legyek.

— Oké, megprobalom.

— Helyes. Most pedig — mondtam, mikézben a leégett karo-
mat vizsgalgattam —, mivel tényleg kezdek agy festeni, mint egy
talérett paradicsom, lemegyek egy kicsit, hogy elbdjjak a nap
elol. Ha van kedved, 6rommel veszem, ha gsatlal<ozol hozzam.
— Felalltam, és elindultam a 1épcsé felé. — Es megigérem, hogy
nem foglak beperelni szexudlis zaklatasért. Tulajdonképpen —
tettem hozza merészen —, még biztatnalak is ra.

Ezzel elindultam lefelé a Iépcsén, mikézben magamban kun-
cogtam, milyen otromba csabité szoveget sikeriilt 6sszehoznom,
és azon tiinédtem, vajon Theo reagéil-e rd. Ahogy beléptem a ka-
binba, és elhevertem az agyon, hirtelen megtaltosodtam. Lehet,
hogy a munkdban Theo a fénok, de eltokéltem, hogy barmiféle
személyes kapcsolat alakul is ki kozottiink, abban egyenl6 felek
lesziink.

Ot perccel késébb Theo félénken feltiint az ajtéban, és buz-
gon esedezett a bocsanatomért, amiért nevetségesen viselkedett.
En pedig megkértem, hogy fogja be a szajat, és j6jjon inkabb
mellém az dgyba.

Attdl kezdve, hogy ez megtortént, minden rendben volt ko-
zottiink. Az elkovetkez6 napokban rajottiink, hogy a fizikai von-
zalomnal sokkal t6bbrél van sz6 ketténk kozott... a test, a sziv
és a szellem ritka triumviratusardl. Es végiil egészen elmertltink
az egymasra talalas 6romében.

A megszokottndl gyorsabban kozeledtiink egymashoz, hiszen
mar ismertitk egymds erdsségeit és gyengeségeit, bar azt el kell
ismerni, hogy ez utébbiakrél nem sokat beszéltiink, egyszertien
csak istenitettitk egymast. Az idénket szeretkezéssel és borozga-
tassal toltottuk, és azzal, hogy elfogyasszuk a halat, amit Theo
a hajo végében fogott, mikozben én lustan az 6lébe hajtottam a
fejem, és olvastam. A fizikai ¢hségiinkhoz tarsult az a kielégithe-
tetlen vagy, hogy a lehet6 legtobbet megtudjuk egymasrol. Ket-
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tesben a nyugodt tengeren gy éreztem, mintha kiléptiink volna
az id6bol, és egymason kiviil masra nem is lenne sziikségiink.

A masodik este, mikozben a csillagok alatt hevertem a napo-
z6fedélzeten Theo karjaiban, meséltem neki Pa Saltrél és a test-
véreimr6l. Ahogy mindenki, Theo is lenytigozve hallgatta varazs-
latos gyermekkorom torténetét.

— Akkor most tisztazzuk a dolgot: az apad, akit a névéred Pa
Saltnak nevezett el, kisbaba korodban sz’edett 0ssze az utazasai
soran, ahogy a tobbi lanytestvéredet is? Ugy, ahogy masok htité-
magneseket gytjtogetnek?

— Didhéjban igen. Bar szeretem azt hinni, hogy valamivel ér-
tékesebb vagyok, mint egy hGtémagnes.

- Az majd kidertil — felelte Theo, és gyengéden harapdalta a
fillemet. — Es egyedul nevelt fel mindnyéjatokat?

— Nem. Ott volt Marina is, akit Manak szolitunk. Pa dadus-
nak fogadta fel, amikor Maiat, a legid6ésebb névéremet 6rokbe
fogadta. Tulajdonképpen 6 az anyank, és mindnydjan imadjuk.
Francia, ez az egyik oka, hogy folyékonyan beszélink franciaul,
amellett, hogy Svédjcban ez az egyik hivatalos nyelv. Pa minden-
aron azt akarta, hogy kétnyelviek legyiink, ezért 6 angolul be-
sz€It hozzank.

— Nagyszeri munkét végzett. Soha nem talaltam volna ki,
hogy nem az angol az anyanyelved, kivéve persze a csodas fran-
cia kiejtésedet — mondta, mikézben szorosan atolelt, és egy cso-
kot nyomott a fejem bubjara. — Elmesélte az apad, hogy miért
fogadott 6rokbe?

— Egyszer megkérdeztem Mat, aki azt mondta, hogy apa egy-
szerien csak maganyos volt Atlantiszon, és rengeteg pénze volt,
amit szeretett volna megosztani masokkal. Mi sosem kérdeztiik,
egyszerGen csak elfogadtuk, hogy ott vagyunk, ahol vagyunk,
mint minden gyerek. Egy csalad voltunk, nem kellett kiilon6sebb
okot talalnunk. Mi csak... vagyunk.

— Ez olyan, mint egy tindérmese. A gazdag jotevé, aki 6rokbe
fogad hat arvat. Es miért csak lanyokat?

— Szoktunk azon viccel6dni, hogy miutdn a Plejadok csillag-
kép hét névérérél kezdett elnevezni minket, egy fit kilégott vol-
na a sorb6l — mondtam nevetve. — De hogy 6szinte legyek, senki
sem tudja.
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— Akkor hat a rendes neved Alcyone, a masodik n6vér? Az va-
lamivel hosszabb, mint az Al — viccel6dott Theo.

—Igen, de soha senki nem szdlit igy, csak Ma, amikor dithos
ram — feleltem grimaszolva. — Neked eszedbe ne jusson!

— Pedig nagyon tetszik, kis jégmadaram. Illik hozzad. Alkkor
hat miért vagytok csak hatan, ha a mitol6gia szerint heten kelle-
ne lennetek?

— Fogalmam sincs. Az utols6 testvériink, akit Merope-nek
hivtak volna, ha Pa hazahozza, soha nem érkezett meg — magya-
raztam.

— Milyen szomord.

—Igen, de figyelembe véve, micsoda rémalom volt, amikor a
legkisebb htigom, Electra megjelent Atlantiszon, nem hiszem,
hogy a csaladbél barmelyikiink is vagyott volna még egy ivoltd
kistestvérre.

— Electra? — Theo azonnal felismerte a nevet. — Csak nem a
hires szupermodell?

— De bizony 6 az — feleltem 6vatosan.

Theo elképedve nézett ram. Ritkdn emlitettem az emberek-
nek, hogy Electra a rokonom, mivel ezt altalaban végelathatatlan
kérdéssorozat kovette, amely sordn a beszélgetépartnerem pro-
balta kideriteni, ki rejtézik a vilag egyik leggyakrabban fot6zott
arca mogott.

— Nahit, nahét! Es a tobbiek? — kérdezte Theo, és boldog vol-
tam, hogy ezzel lezartuk az Electra-témat.

— Maia az egyetlen névérem, 6 a legid6sebb. Fordité... nagyon
jo érzéke van a nyelvekhez, akdrcsak apanak. Nem is tudom mar,
hany nyelven beszél. Es ha Electrat szépnek taldlod, latnod kelle-
ne Maiat! Mig én voros vagyok és szepl6s, neki kreol bére és sotét
haja van, és olyan, akér egy latin diva. Bar a személyisége egészen
mas. Igazi remete, még ma is Atlantiszon él, és azt mondja, azért
akar ott lenni, hogy vigydzzon Pa Saltra. De mindnyédjan azt gon-
doljuk, hogy csak rejtézkodik... hogy mi eldl — fels6hajtottam —,
azt nem tudom. Biztosra veszem, hogy tortént vele valami, ami-
kor egyetemre jart. Ott valtozott meg teljesen. Gyerekkoromban
odavoltam érte, és igazabol még ma is, bar Ggy érzem, az elmault
években kissé megfeledkezett rélam. Val6jaban mindenki mastol
is eltavolodott, de mi nagyon kozel alltunk egymashoz.
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— Ha valaminek a birtokaba kertulsz, altaldban le is kell mon-
danod réla, ha érted, mire gondolok — tan6dott Theo.

— Mély bolcsesség — boktem oldalba mosolyogva. — De igen,
nagyjabol errél van sz6.

— Es a legid6ésebb hiigod?

— A neve Asterope, de mi csak Csillagnak becézztik, harom
évvel fiatalabb ndlam. A két kozépsé higom valdjaban egytitt
emlitendd. CeCét, a negyedik gyermekét Pa néhany hénappal
Csillag utan hozta haza, és azéta elvalaszthatatlanok egymastol.
Egyfajta nomad életet éltek az egyetem utdn, Eurépaban és a
Tavol-Keleten utazgattak, bar Ggy ttinik, most Londonban akar-
nak letelepedni, hogy CeCe létrehozhasson egy mivészeti alapit-
vanyt. Ha megkérdeznéd, hogy Csillag milyen ember val6jéban,
vagy miben tehetséges, és mik a torekvései, attdl tartok, nem
tudnék felelni, mivel CeCe arnyékaban él. Nem sokat beszél,
hagyja, hogy CeCe beszéljen helyette. CeCe erételjes személyi-
ség, akarcsak Electra. Van is kozottiik némi fesziiltség, gondolha-
tod. Electra meglehetdsen intenziv, ahogy a neve is mutatja, de
én mindig azt gondoltam, hogy valéjaban nagyon is torékeny.

— Az biztos, hogy a testvéreidrdl leny(ig6z6 pszicholdgiai ta-
nulmanyt lehetne késziteni — jegyezte meg Theo. — Es ki a kovet-
kezb?

— Tiggy, akirdl egyszertien csak annyit mondhatok, hogy tin-
déri. Biolégiat tanult, és egy ideig a servion-i allatkertben kuta-
tott, majd”a Skét-felfoldre koltozott, ahol egy rezervatumban
dolgozik. O nagyon... — kerestem a megfelelé szt — légies szemé-
lyiség, a maga kilonos, spiritudlis hiteivel. Tényleg olyan, mint-
ha ég és fold kozott lebegne. Sajnos mindnyajan konyortelenil
gunyolédtunk vele az évek soran, miutan bejelentette, hogy han-
gokat hall, illetve hogy latott egy angyalt a kertben az egyik fan.

— Széval te egyaltalan nem hiszel az ilyesmiben?

— Azt hiszem, én két 1abbal allok a foldon. Vagy a vizen, leg-
alabbis — helyesbitettem mosolyogva. — Nagyon gyakorlatias va-
gyok, és talan részben ez az oka annak, hogy a testvéreim mindig
ugy tekintettek ram, mint egyfajta bandavezérre. De ez nem je-
lenti azt, hogy ne tisztelném azt, amit nem ismerek vagy nem
értek. Te?

— Nos, bar soha nem lattam angyalt, mint a hagod, de mindig
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is agy éreztem, hogy védve vagyok. Killonosen a tengeren. Sok
nehéz pillanatot éltem mar 4t a fedélzeten, és eddig, lekopogom,
sértetlent] jottem ki bel6lik. Lehet, hogy Poszeidén szurkol ne-
kem, hogy mitoldgiai példaval éljek.

— Es reméljiik, ez még sokdig igy lesz — duruzsoltam lelkesen.

— Es akkor végtl, de nem utolsésorban, mesélj a te hihetet-
len apadrol. — Theo gyengéden simogatni kezdte a hajamat. — Mi-
bol é1?

— Hogy 6szinte legyek, ezt sem tudja senki pontosan. De bar-
mivel foglalkozik is, az biztos, hogy sikeres. A jachtja, a Titdin,
egy Benetti — mondtam, mivel prébaltam apam vagyonossagat
Theo szamara érthetd terminusokban kifejezni.

— A mindenit! Ahhoz képest ez egy gumicsénak. Nocsak, no-
csak, tehat szarazfoldon és vizen is kastélyban éltetek — heccelt
Theo. — Titokban biztosan hercegné vagy.

— Tény, hogy jomédban éltink, de Pa mindig is eltokélten hitt
abban, hogy mindenki keresse meg a sajat kenyerét. Amiéta fel-
néttink, sosem kaptunk téle bianké csekkeket, csakis tanulma-
nyi célokra.

—J6zan ember az apad. Kozel alltok egymashoz?

— O, nagyon is! O... a mindenem, és minden ldnya igy érez
vele kapcsolatban. Biztos, hogy mindnyajan szeretjiik azt hinni,
killonleges a kapcsolatunk, de mivel mindketten a vitorlazas sze-
relmesei vagyunk, gyerekkoromban én kiilénosen sok id6t toltot-
tem vele kettesben. Es nem csak vitorlazni tanitott meg. O a
legj6sdgosabb, legbolcsebb ember, akivel valaha taldlkoztam.

— Akkor hat apad lanya vagy: Ugy tiinik, magasra tette nekem
a mércét — jegyezte meg Theo, és a kezét a hajamrél a nyakamra
csuisztatta.

— Na, de elég volt beldlem, most szeretnék tobbet megtudni
rélad — mondtam, bar az érintésétél elkalandozott a figyelmem.

— Késobb, Ally, késébb... Te nem tudod, milyen hatdssal van
ram a te csodalatos francias akcentusod. Egész éjjel tudnam hall-
gatni.

Theo feltamaszkodott a konyokére, folém hajolt, hogy meg-
csokoljon, és ezutan nem beszélgettiink tobbet.
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